Contemporary design




Contemporary
design

Materiale versatile, dinamico, fresco adatto per vestire
ogni ambiente domestico secondo il proprio stile e la
propria personalita. Le differenti superfici sono la giusta
risposta anche per le applicazioni commerciali a medio
e basso traffico.

A versatile, dynamic, new material suitable for clothing any
domestic environment according to ones own style and
personality. The different surfaces are the perfect solution even for
commercial applications with medium to low footfall.

Matériau polyvalent, dynamique et actuel, idéal pour le revétement de
tout environnement domestique en s'adaptant au style et a la
personnalite de chacun. Les différentes surfaces offrent egalement
une solution idéale pour les applications commerciales a trafic moyen
etfaible.

Vielseitig  einsetzbares, dynamisches, frisch wirkendes Material,
das sich auf den individuellen Stil und die Personlichkeit eines jeden
Wohnambiente abstimmen lasst. Die verschiedenen Flachenbelage
sind auch fur wenig bis mittelhoch frequentierte gewerbliche Bereiche
die ideale Losung.

Material versati, dinamico y fresco, ideal para vestir cualquier
ambiente doméstico con su propio estilo y personalidad. Las diferentes
superficies son la respuesta perfecta también para aplicaciones
comerciales de mediano y bajo transito.

versatility

freshn




functionality simplicity




natural oak

OAKY LIFE
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golden oak

OAKY LIFE
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oure oak

OAKY LIFE
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rustic oak

OAKY LIFE
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OAKY LIFE
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wall: easy life cool spring matte soft 60x120 23%¢"x47""
floor: golden oak reverse matte 30x30 1145"x114%"
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wall: easy life cool spring matte soft 60x120 23%8"x47"4"
floor: golden oak reverse matte 30x30 1145"x 145"
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wall: skin marble statuario matte 120x300 47"4"x118"*"
floor: natural oak matte 20x120 778"x47"*"
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wall: easy life warm spring matte soft 60x120 2358"x47"4"
floor: rustic oak matte 20x120 772"x47"*"
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floor: rustic oak matte 20x120 772"x47"*"
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floor: pure oak herringbone matte
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floor: pure oak herringbone matte






floor: pure oak herringbone matte






"x47"% cool spring matte soft 60x120 23%8"x47""

wall: easy life blue corn matte soft 60x120 23%%

floor: rustic oak matte 20x120 77°
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wall: easy life blue corn matte soft 60x120 23547+ i
o0l n m
floor: rustic oak matte 20x120 77&"x47"+" o R e R






wall: easy life blue corn matte soft 60x120 23%%’x47"#" cool spring matte soft 60x120 23%¢"x47""
floor: rustic oak matte 20x120 77&"x47""
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wall: match-up tropico matte 120x280 47"4'x110"*"

floor: pure oak matte 20x120 77%"x47"4"
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wall/niche: match-up tropi
pico matte 120 a §
floor: pure oak matte 20x120 77"x47"4" EE0 AT
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wall/niche: match-up tropico matte 120x280 47"4'x110"*"
floor: pure oak matte 20x120 778"x47"4"






wall: match-up tropico matte 120x280 47"4'x110""
floor: pure oak matte 20x120 77&"x47"4"
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GRES FINE PORCELLANATO
FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

it COLOR SURFACE ‘ %,8;‘123. ‘
MATTE 781405
OAKY LIFE NATURAL OAK
GRIP 781410
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NATURAL OAK



GRES FINE PORCELLANATO
FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

[omm a5
COLOR SURFACE ‘ 727851428.. ‘
MATTE 781406
OAKY LIFE GOLDEN OAK
GRIP 781411

OAKY LIFE

GOLDEN OAK
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GRES FINE PORCELLANATO
FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

s COLOR SURFACE %81‘123,,
MATTE 781404
OAKY LIFE PURE OAK
GRIP 781409
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GRES FINE PORCELLANATO
FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

omm a2 |
COLOR SURFACE ‘ 7278?428" ‘
MATTE 781407
OAKY LIFE RUSTIC OAK
GRIP 781412

OAKY LIFE

RUSTIC OAK
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GRES FINE PORCELLANATO
FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

PEZZI SPECIALI/SPECIAL TRIMS/PIECES SPECIALES/FORMSTUCKE/PIEZAS ESPECIALES

4,6x120
{4 AT

COLOR SURFACE %

battiscopa

ll NATURAL OAK MATTE 781416

m GOLDEN OAK MATTE 781417
o

OAKY LIFE —
I’- Jh‘.' PURE OAK MATTE 781415

. RUSTIC OAK MATTE 781413
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GRES FINE PORCELLANATO
FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO m
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO
_——
30x30 J
280438 mm 114/5”X114/5”
»9“@@ 8 =
COLOR SURFACE ' 2 i
HERRINGBONE REVERSE o
it
s i‘l NATURAL OAK MATTE 781645 781649
1T
|_ ; l"l GOLDEN OAK MATTE 781646 781650
OAKY LIFE
PURE OAK MATTE 781644 781648
]
HH RUSTIC OAK MATTE 781643 781647
|
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OAKY LIFE

GRES FINE PORCELLANATO/FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO

SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

PRESCRIZIONE RISULTATI TESTS
Lastre in gres fine porcellanato non smaltato. Piastrelle di ceramica pressate a secco. Caratteristiche di qualita secondo i test di controllo | STANDARD REQUIREMENTS
previsti dalla norma EN 14411-SO 13006 Appendice G gruppo Bla UGL/ Unglazed porcelain stoneware slabs. Dry-pressed ceramic tiles. Quality PRESCRIPTIONS TESTRESULTS RIFERIMENTO NORMA
specifications, according to control tests of EN 14411-1SO 13006 Appendix G group Bla UGL. / Dalles en grés cérame fin non émaillé. Carreaux ANFORDERUNGEN RESULTATS DES ESSAIS REFERENCE STANDARD
céramiques pressés & sec. Caractéristiques de qualite daprés les essais de controle norme EN 14411 1SO 13006 Appendice G groupe Bla UGL/ PRESCRIPCION PRUFERGEBNIS REFERENCE NORME
Nicht glasierte und vollstandig gesinterte Feinsteinzeugplatten. Trocken gepresste Keramikfliesen. 1schaften nach Normen EN 14411~ RESULTADOS TESTS STANDARDWERT
1SO 13006 Anhang G Gruppe Bla UGL/ Planchas de gres porcélanico fino no esmaltado. Baldosas de ceramica rensadas en seco. Caracteristicas N> T5cm IANORMA
de calidad segun las Normas EN 14411-ISO 13006 Apéndice G grupo Bla UGL. o
(%) (mm) matte arip
LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMM\SS\B\LE \N %‘ DELLA D\MENS\ONE MED\A D\ OGN\ PIASTRELLA DALLA
DIM. DI FABBRICAZIONE / LENGTH AND WI IATION, IN %, OF RAGE SIZE OF EACH TILE
FROM THE PRODUCTION DIMENSIONS / LONGUEUR Er LARGEUR MARGE DE TOLERANCE EN %, ENTRE LA DIMEN- Squadrato +03% 10 +015 %
SION MOYENNE DE CHAQUE GARREAU ET LA DIM. DE FABRICATION / LANGE UND BREITE: ZULASSIGE ABWEICHUNG 1SO 13006 o™ 0 mm o7
DES DURCHSCHNITTMABES JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN / LARGO Y ANCHO: DESVIAGION AD-
MISIBLE, EN %, DEL TAMANO MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION.
DEVIAZIONE AMMISSIBILE IN_PERCENTO, DELLO SPESSORE MEDIO DI OGNI PIASTRELLA DALLA DIMENSIONE DI
FABBRICAZIONE / ADMITTED DEVIATION. IN %, OF THE AVERAGE THICKNESS OF EACH TILE FROM THE PRODUCTION
DIMENSIONS  / MARGE DE TOLERANCE, EN POURCENTAGE, ENTRE LEPAISSEUR MOYENNE DE CHAQUE | Squadrato +5% 105 +5%
CARREAU ET LA DIMENSION DE FABRICATION / ZULASSIGE ABWEICHUNG DER DURCHSCHNITTSDICKE JEDERFLIESE | 1SO 13006 0% +05mm o
VOM HERSTELLMAB N PROZENTEN / DESVIACION ADMISIBLE, EN TANTO POR CIENTO, DEL GROSOR MEDIO DE CADA
BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION
DEVIAZIONE MASSIMA DI RETTILINEARITA, IN_PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE
CORRISPONDENTI/ MAXIMUM STRAIGHTNESS DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONDING PRODUCTION
DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE DE RECTITUDE, EN POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX DIMENSIONS DE Squadrato +03% 108 +010 %
FABRICATION CORRESPONDANTES / ZULASSIGE HOCHSTABWEICHUNG DER KANTENGERADHEIT IM VERHALTNIS 1SO 13006 0o 08 mm 0107
ZU DEN ENTSPRECHENDEN HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIACION MAXIMA DE RECTITUD, EN TANTO POR
CIENTO, EN RELACION CON EL TAMANO DE FABRICACION CORRESPONDIENTE.
1SO10545-2
DEVIAZIONE MASSIMA DI ORTOGONALITA, IN PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBR\CAZ\ONE
CORRISPONDENTI _MAXIMUM RIGHT-ANGLE  DEVIATION, IN %, RELATION TO THE CORRESPONDING
PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE DANGULAR\TE EN POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX Squadrato +03% 5 +020 %
DIMESIONS DE FABRICATION / HOCHSTABWEICHUNG DER_RECHTWINKLIGKET IM VERHALTNIS ZU DEN 1SO 13006 o omm 10c0%
ENTSPRECHENDENHERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIACION MAXIMA DE LA ORTOGONALIDAD, EN TANTO POR
CIENTO, EN RELACION CON EL TAMANO DE FABRICACION CORRESPONDIENTE.
PLANAR\TA (CURVATURA DEL CENTRO, DELLO SPIGOLO E SVERGOLAMENTO) / FLATNESS (CURVING IN THE MIDDLE,
R AND WARPING) / PLANEITE (COURBURE CENTRALE, DE LARETE ET GAUCHISSEMENT) / EBENFLACHIGKEIT | Squadrato +04.% 8 +035 %
(KRUMMUNG DER MITTE, DER KANTE UND VERWINDUNG) / PLANITUD (CURVATURA DEL CENTRO, DE LA ARISTA Y 1SO 13006 a7 e mm Tso
ABARQUILLAMIENTO)
11 95% min delle piastrelle deve essere esente da difett
visiili. /At least 95% of the fles must be
QUALITA DELLASUPERFIGIE - SURFACE QUALITY / QUALITE DE LA SURFACE - QUALITAT DER OBERFLACHE /GALIDAD. | ¢ flom visble flans. =~ 9% min des car CONFORME/CONFORMING
SUALITADELLASY - - reaux e dovent présenter auoun défaut CONFORME/KONFORM
visible/Mindestens 95% der Fliesen miissen frei von CONFORME
sichtbaren min/El 95% de las baldosas tiene que estar g
exento de defectos visbles
“‘ Mﬁgﬁ%@?%%g&g%%%@%ﬁ&zz/%WATERABSORF’TION—MASSEDEAU ABSORBEE EN % / WASSERAUFNAHME IN % E<05% valore medio 008 % 1SO 10545-3
FORZA DI ROTTURA IN N (sp. = 75 mm) - BREAKING STRENGTH IN N (thickness = 75 mm)/ FORCE DE RUPTURE EN N .
m 6p. 275 mm) / BRUCHLAST N N (Dicke 76 mm) / FUERZA DE ROTURA EN N (1 = 21300 N valore medio 2200 N 1ISO 10545-4
n " | RESISTENZAALLA FLESSIONE IN N/mm? / N/mm? FLEXURAL STRENGHT TEST / RESISTANCE A LA FLEXION EN N/mm? 5 " 5
/BIEGEFESTIGKEIT IN N/mm? / RESISTENCIA A LA FLEXION EN N/mm? >86 N/mm valore medio 50 N/mm 150 10545-4
. RESISTENZA ALLABRASIONE PROFONDA DELLE PIASTRELLE NON SMALTATE / RESISTANCE TO DEEP ABRASION OF
UNGLAZED TILES / RESISTANCE A LABRASION PROFONDE DES CARREAUX NON EMAILLES / TIEFENABRIEBFESTI- <175 mm? valore medio 140 mm? ISO 10545-6
Ml | Gi<ETT UNGLASIERTER FLIESEN / RESISTENCIAA LA ABRASION PROFUNDA DE LAS BALDOSAS SIN ESMALTAR
RESISTENZA AGLI SBALZ| TERMICI / THERMAL SHOCKS RESISTANT / RESISTANGE AUX VARIATIONS THERMIQUES RESISTE “RESISTANT
| L / , .
TEMPERATURWECHSEL BESTANDIGKEIT / RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO - RESISTE - ERFULLT IS0 10545-9
RESISTE
Metodo di prova disponible
Available testing method
RESISTENZA ALLE MACCHIE / RESISTANCE TO STAINING / RESISTANCE AUX TACHES / FLECKENABWEISEND :
Méthode dessai disponible Classe 4 1SO 10545-14
E RESISTENGIA A LAS MANCHAS Verfiigbare Prifimethode
Método de ensayo disponible
RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALI / RESISTANCE TO LOW CONCENTRATIONS OF ACIDS
AND ALKALIS. / RESISTANGE A BASSES CONCENTRATIONS DACIDES ET ALCALIS. / WIDERSTAND GEGEN NIEDRIGE COME DICHIARATO DAL PRODUTTORE LA
KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN. / RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE ACIDOS Y ALCALIS, ‘SEE MANUFACTURER'S DECLARATION
SELON DECLARATION DU PRODUCTEUR
RESISTENZA A ALTE CONCENTRAZIONI DI ACIDI ED ALGALI / RESISTANGE TO HIGH CONCENTRATIONS OF ACIDS ENTSPRECHEND DER HERSTELLERANGABEN
AND ALKALI/ RESISTANCE A DE HAUTES CONCENTRATIONS DACIDES ET BASES / BESTANDIGKEIT GEGEN STARK TAL COMO DEGLARA EL FABRICGANTE HA
KONZENTRIERTE SAUREN UND LAUGEN / RESISTENCIA A ALTAS CONCENTRACIONES DE ACIDOS Y ALCALIS ISO 1054513
RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI DI USO DOMESTICO E AGLI ADDITIVI PER PISCINA / RESISTENCE TO
DOMESTIC CHEMICAL PRODUCTS AND ADDITIVES FOR SWIMMING POOLS / RESISTANT AUX PRODUITS
CHIMIQUES A USAGE DOMESTIQUE ET AUX ADDITIFS POUR PISCINE / WIDERSTAND GEGEN HAUSHALTSCHEMIKALIEN Bmin A
UND SCHWIMMBADZUSATZSTOFFEN / RESISTENCIA A PRODUCTOS PARA LIMPIEZA DOMESTICA Y ADITIVOS PARA
PISCINAS
RICHIESTA/ REQUIRED RESISTE - RESISTANT
RESISTENZA AL GELO / FROST RESISTANGE - RESISTANCE AU GEL / FROSTSICHERHEIT - RESISTENCIA A LA HELADA REQUISE / GEFORDET RESISTE - ERFULLT 1SO 10545-12
REQUERIDA RESISTE
>040 METODO BCRA
> 042 wet ANSIA326.3
10°< a<19° 19°<a <27° DIN EN 16165
COEFFICIENTE DATTRITO (SCIVOLOSITA) / FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) / COEFFICIENT DE FRICTION R10 Rt ANNEX B
(GLISSEMENT) / REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) - COEFICIENTE DE ANTI DESLIZAMIENTO B
18° < a<24° a=z24° DIN EN 16165
classe B classe C ANNEXA
BS EN 16165
- PTV >36 WET
ANNEX C

Per un effetto ottimale della posa, florim suggerisce di mantenere 2 mm di fuga per pose monoformato e 3 mm per combinare formati misti / For optimal installation results, florim recommends maintaining a joint of 2 mm 1/12" for single format installations and 3 mm 1/8" to combine mixed formats / Pour réaliser une pose parfaite, florim suggére

de mantenir 2mm de joint pour la pose des monoformats, et 3 mm pour les combinaisons de formats mixtes / U einen optimalen effekt beim verlegen zu erzielen empfehit florim eine 2 mm fuge bei einformatigen verlegungen und 8 mm fuge bei
2 mm de junta en aplicacion

y3mm en combinaciones de formatos mixtos
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ationen / Para lograr los

Itados en la posa del producto, florim aconseja




SINGAPORE
GREEN
BUILDIN
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LEADER

SGBP 2018-1992

FLORIM Ceramiche S.p.A SB
Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - ltalia

Sistema di gestione della Qualita:

Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption
Ep =0,5 %, for internal and external walls and floorings

05 Certificato n°. 50 100 1271
FLORIM 001 Sistema di gestione dell’Ambiente:
EN 14411:2012 Certificato n°. 50 100 100 74

Sistema di gestione della Salute e Sicurezza dei lavoratori:

Certificato n°. 50 100 13825

formazioni relati
fer to our

L rensegnement

Sistema di gestione dell’Energia:
Certificato n°. 50 100 13545

GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA - DEGREE OF COLOUR CHANGE - DEGRE DE VARIATION CHROMATIQUE - GRAD DER FARBABWEICHUNG - GRADO DE VARIACION CROMATICA

||
||
\1 LOW V2 MODERATE V3 HIGH V4 RANDOM

THE LEAST AMOUNT OF SHADE AND TEXTURE VARIATION ATTAI- LIGHT TO MODERATE SHADE AND TEXTURE VARIATION WITHIN HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION VERY HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION
NABLE IN NATURALLY FIRED CLAY PRODUCTS. EACH CARTON. WITHIN EACH CARTON. WITHIN EACH CARTON.

Prodotto Monocromatico Prodotto con leggera variazione cromatica Prodotto con marcata variazione cromatica Prodotto con forte variazione cromatica

Produit Monochromatique Produit & légere variation chromatique Produit & variation chromatique accentuée Produit a forte variation chromatique

Einfarbiges Produkt Produkt mit leichter farbnuance Produkt mit ausgepraegter farbnuance Produkt mit starker farbnuance

Producto Monocromatico Producto con una pequena variacion cromatica Producto con evidente variacion cromatica Producto con fuerte variacion cromatica

Quanto contenuto nel catalogo é indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati./Contents of this catalog is indicative and not exhaustive with regard to graphics, decors and
colors shown. /Le contenu du catalogue est indicative et non exhaustive en ce qui concerne graphiques, décors et couleurs indiquées. /Die Beschreibungen im Katalog sind indikativ und nicht allumfassend in Bezug
auf Grafiken, Dekore und Farben. /El contenido de este catalogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a graficas, decoros y colores ilustrados.

© by Marketing Florim - Prima stampa Settembre 2024



Setting realizzato con arredi
Featuring furniture by

LIVI=RI

www.olivierimobili.com
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